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Cavo interr. illuminazione pubbl.
Erdkabel 6ff. Bel.

Linea aerea illuminazione pubbl.
Fritg. 6ff. Bel.

Cavo interrato allacciamento 400 V
Erdkabel Hausanschl. 400 V

Linea aerea allacciamento 400 V
Fritg. Hausanschl. 400 V

Cavo interrato 400 V
Erdkabel 400 V

Linea aerea 400 V
Fritg. 400 V

Cavo interrato 5 kV
Erdkabel 5 kV

Linea aerea 5 kV
Fritg. 5 kV

Cavo interrato 20 kV
Erdkabel 20 kV

Linea aerea 20 kV
Fritg. 20 kV

Cavo interrato 130 kV
Erdkabel 130 kV

Cavo interrato di comando
Erdkabel Steuerkabel

Tubo vuoto interrato
Leerrohr

Cavo interrato 1 kV (privato)
Erdkabel 1 kV (privat)

Linea aerea 1 kV (privato)
Fritg. 1 kV (privat)

Cavo interrato MT-AT (privato)
Erdkabel Msp-Hsp (privat)

Linea aerea MT-AT (privato)
Frltg. Msp-Hsp (privat)

Cavi e tubi interr. per semafori e cavi fibre ottiche
Erdkabel, Rohre Ampelanl. u. Lichtwellen-Leiter

Linee interr. cavi dati della Provincia
Erdkabel Provinz-Datenleitung

Linee interr. Telecom ltalia
Erdkabel Telecom ltalia

Linee interr. Brennerkom
Erdkabel Brennerkom

Cavo interr. morto o fuori servizio
Erdkabel tot oder ausser Betrieb

Stadtwerke Brixen AG - ASM Bressanone SpA
LEGENDA -LEGENDE
Corrente elettrica/Strom:

PE DE40

FE DN 2"

FE DNBO

GG DN8O

GGG DNB80

PE DE6J

GGG DN200

FE DN125

Ortungsk. 2,5Cu

Fognatura/Kanal:

PVC 100

PVC 100

GGG 100

— — — — — — — —

PVC 300

Bet 500

PVC 150
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Acqua potabile/Trinkwasser:

Allacciamento acqua potabile
Hausanschluss Trinkwasser

Polietilene - Polyethylen

Allacciamento acqua potabile
Hausanschluss Trinkwasser

Ferro - Eisen

Tubaz. approvvig. acqua potabile
Versorgungsleitung Trinkwasser
Ferro - Eisen

Tubaz. approvvig. acqua potabile
Versorgungsleitung Trinkwasser
Ghisa grigio - Grauguss

Tubaz. approvvig. acqua potabile
Versorgungsleitung Trinkwasser
Ghisa sferoidale - Spharoguss

Tubaz. approvvig. acqua potabile
Versorgungsleitung Trinkwasser
Polietilene - Polyethylen

Tubaz. di trasporto acqua potabile
Transportleitung Trinkwasser
Ghisa sferoidale - Spharoguss

Tubaz. di trasporto acqua potabile
Transportleitung Trinkwasser
Ferro - Eisen

Cavo di localizzazione acqua potabile -

Ortungskabel Trinkwasser

Allacciamento fognatura acq. nere
Schwarzwasser Hausanschl.
Materiale: PVC, Cemento,

Allacciamento fongnatura acq. miste

Mischwasser Hausanschl
Materiale: PVC, Cemento

Allacciamento acq. bianche
Weisswasser Hausanschl.
Materiale: PVC, Cemento

Canale principale a pressione
Kanaldruckhauptleitung
Materiale: Ghisa, PVC

Canale principale acque nere
Schwarzwasserkanal
Materiale: PVC , Cemento, Ghisa

Canale principale acque miste
Mischwasserkanal
Materiale: PVC , Cemento

Canale pricipale acque bianche
Weisswasserkanal
Materiale: Cemento, PVC

Canale acque piovane
Regenwasserkanal
Materiale: Cemento, PVC

Pozzetto - Schacht

LEGENDA - LEGENDE

Pozzetto con saracinesca

o-HB
Schacht mit Schieber

/4 5 o

Lampione Caditoia Idrante

Brennercom

Canale pricipale acque bianche

Weisswasserkanal

Canale acque nere
Schwarzwasserkanal

Tubaz. acqua potabile
Trinkwasserleitung

Tubaz. acqua Locomotive fs
Wasser Lokomotive fs

5 N
Canaletta
Lichtmast  StraReneinlaufrost Hydrant  Schachtgerinne Pozzetto - Schacht

e e — Telecom

Brennercom

Traccia progetto strada

Trasse Stralenprojekt
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